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A LINGUA HEBRAICA COMO FATOR DE
INTEGRACAO DE UM POVO

Ana Szpiczkowski*

O objetivo desse artigo € analisar a lingua hebraica
como fator de integracdo do povo judeu, independentemente
de seu tempo e de sua localizagao (Iqeograflca. Mesmo an-
tes da criacdo do Estado de Israel (1943), durante as dife-
rentes diasporas judaicas, quando o hebraico falado prati-
camente adormeceu, 0s judeus contaram com a escrita
hebraica como um veiculo de comunicacao, que se tomou,
DO iS0, aprqPrlada para servir como uma lingua comum,
unindo as diferentes comunidades e preenchendo uma
crucial fungdo sociologica. O hebraico €, assim, fator de
identidade judaica. Seu uso ininterrupto propiciou a inte-
%ragao do povo judeu, apesar das influéncias alheias. O

ebraico € uma semente importante, uma ponte ou meio

social de contato entre os judeus de Israel e os judeus do
estranglelro, assim como entre os proPrlosJudeus de Israel
que falam uma variedade de linguas trazidas de seus anti-
gos lares, & mesmo com 0S andudeus (que procuram por
Seu intermédio a compreensdo do Velho Testamento.

.0 hebraico consiste, portanto, em um valor cultural
mais do que em simples designagOes associadas as neces-
sidades de um pais moderno, meramente tecnico ou utili-
tario. . . . .

A lingua hebraica tem sido associada ao povo g)ud_eu
desde a Antigiiidade. Mesmo nos tempos, em que 0 hebraico
deixou de ser falado, passando a servir, principalmente,
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para leifura e escrita, como lingua das orac0es e em ativi-
dades literarias (apos a destruicdo do Segundo Templo -
angi_ 70 d.C.), ele sobreviveu atraves dos longos anos de
exilio,

Apesar do emprego do aramaico (lingua Semitica apa-
rentada ao hebraico), que se tornou parte integrante da
cultura lingaistica judaica, do idiche (lingua judeo-alema
falada Peloswde,us aschkenazim - orlﬁlnarlos da Europa
Oriental), do”ladino (lingua judeg-espanhola que se desen-
volveu entre os judeus exilados da Espanha apos as expul-
s0es daquele pals na década de 1490), osjudeus, atraves de
todos os periodos do Exilio, nunca deixaram de ler e escre-
ver em hebraico, até que ele voltou a ser falado na Palesti-
na, ha cerca de cem anos. As outras chamadas “linguas
Ju,d_alcas_”, 0s dialetos idiossincraticos judaicos falados em
varias diasporas tinham muitos componentes hebraicos. As
palavras hebraicas foram utilizadas por judeus em todas as
esferas de suas vidas. O componente Rebraico lexical ser-
viu como caracteristica principal na distincdo das linguas
judaicas de outras linguas locais. o

Desde o Holocausto diminuiu de forma tragica o pa-
pel da lingua Idiche, que foi antes a lingua principal de
unido. O uso do ladino atualmente & mais limitado ainda.

O lluminismo, o Sionismo e o estabelecimento do Es-
tado de Israel foram, ao menos para aqueles que la se
estabeleceram, etapas para o israelita se tornar um povo
como qualquer outro. Ndo mais um aglomerado de grupos
ligados entre si por religido e pelo legado deixado pelos
antepassados, e separados de outros povos pelas muralhas
do Gueto, mas um povo com um pais como outro qualquer,
com uma ImPua propria, que & o hebraico.

Varios fatores ndo-lingisticos exerceram um papel
central no_renascimento do hebraico falado: o fervor na-
cional sionista, seguido da realizacdo de um sonho de 2.000
anos de retornar-a Sion, foi um catalizador poderoso no
processo. As necessidades sociologicas foram engendra-
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das pela variedade de,l[n%uas trazidas a Israel de todos oS
pontos da Diaspora: idiche, ladino, alemao, russo, arabe,
persa e outras. Nenhuma dessas linguas poderia_servir
como uma Imqua natural. No passado, judeus das diversas
diasporas_contaram com a escrita hebraica como veiculo
de comunicagdo, a qual foi, por isso, apropriada para servir
como lingua comum, upindo as diferentes comunidades e
preenchendo uma crucial fungdo sociologica. _

A lingua de um grupo social € o instrumento que mani-
festa sua cultura e de certo modo Ihe da forma - em toda
sociedade ocorre a Influéncia reciproca entre cultura e lin-
gua. O hebraico hiblico expressa a cultura, as formas de pen-
samento e as areas de interesse dos antepassados nos pe-
riodos do primeiro e do segundo templo; a lingua dos sabios
esta associada a cultura dos tanaifas e dos amoraitas. O
hebraico israelense, por sua vez, esta ligado a vida espiritual
e a0 modo de pensar do povo de Israel; este, depois de absor-
ver fortemente a cultura ocidental, ira dete,rmmar que 0
hebraico israelense sera influenciado pelas linguas ociden-
tais, principalmente o inglés. o o

hebraico &, portanto, fator de identidade judaica.
Seu uso ininterrupto_ propiciou a integracdo do povo judeu,
apesar das influéncias alheias, ,
A questdo de uma lingua Unica comum (meschutefet)
e muito importante para a comunicacdo entre todos 0s seg-
mentos do mundo judaico. o ,

Como & possivel reconhecer a ligacdo entre a lingua
de uma sociedade e sua cultura? _

E facil reconhecer nas “partes da realidade” que re-
cebem um nome em uma unica Iln(tlua: em qualquer outra
lingua ndo ha palavra correspondente a Schofar - trombeta
de ‘como; porta-voz, assim como ndo ha correspondente a

alavra Inglesa Whisky, que ja traduz ao que se refere.
omo dizer 8ent_|eman,e_m hebraico ou Rosch Yeschiva
chefe de academia talmudica - em inglés ou portugués? Mas
Isto ndo € o principal. O mais importante & que aquilo que
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aparece no dicignario de uma lingua unica refere-se a uma
unidade da realidade e que pode subdividir-se em duas ou
mais unidades em outra lingua. Tomemos como exemplo a
palavra “relogio” em portugués ou Schaon em hebraico,
que se referem ao instrumento que mede o tempo, ao pas-
S0 ciue em inglés ha uma diferenca entre watch (de pulso)
e clock (de parede). Nem sempre & possivel explicar de
onde vém as diferengas nesta divisao _entre as linguas.
Entretanto, normalmente € possivel verificar que em cada
lingua esta divisdo reflete a situacao cultural e social da
socledade dos falantes e de sua localizacdo geografica.
O renascimento da lingua hebraica & uma das mais
Importantes conquistas sionistas; apesar de ela ser estu-
dada na diaspora, uma parcela_consideravel de judeus nao
possui um conhecimento de leitura e fala em hebraico.
A ||tur%|ajud_a|ca composta e direcionada, na sua maio-
ria, para o hebraico, pode gerar certo desconforto aqueles
(que nao Possuem conhecimento suficiente dessa lingua, Prm-
cipalmente aos [Qreocupados com 0 Seu contelidg. Caracteres
diferentes das linguas ocidentais, escrita da direita para a
esquerda e vocabulario desconhecido levam a dificuldades
de comunicacdo. Preocupadas com a compreensdo e identifi-
cacdo dos seus integrantes, algumas sma_gogias ligadas ao
movimento reformista judaico passaram, inicialmente, a con-
duzir suas oracoes no idioma local. Atualmente, ao percehe-
rem a importancia do hebraico como fator de Integracdo, e
atentas ao entendimento que o uso da lingua materna lhes
Proporcmna, Passaram a_oferecer aos seus freqiientadores
extos_traduzidos e transliterados. |

~ Caberia aqui a mencdo de que a lingua hebraica tam-
bém & um elemento de ‘interesse para povos. de cultura
ocidental que tém como base a Biblia em hebraico, que sao
conduzidos a ela em busca de conhecimento ling(istico
para a leitura do Velho Testamento no_ original. _

Pergunta-se entdo: € importante difundir conhecimen-

tos do hebraico da Diaspora principalmente porque ela é
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hoHe a lingua oficial de um pais judaico? Este valor & inega-
vel, Mas 0 hebraico possui credencials que antecedem a Cri-
acao do estado. Ele e naturalmente um elemento importan-
tissimo para a educacdo judaica, dai o termo hebraismo, da
mesma forma que se usa 0 termo helenismo. Helenismo ¢
mais do que a lingua grega, mais do que a _antha mitologia
grega ou religido, mais do que a arte da Grécia antiga. E uma
expressdo corrente no oceano infinito das investigagdes hu-
manas, do humanista apaixonado que deseja encontrar se-
guranga dentro de si mesmo, e encoraja a busca da verdade,
eleza e harmania. Judaismo tambem € uma poderosa cor-
rente, que ndo alcancou a exaustdo e ainda possul
potencialidades ,JarNa se auto-renovar, rejuvenescer, e adqui-
rir novas modulac0es podendo, de acordo com Greenberg
ser comparada a uma melodia e ndo a uma escultura. A
civilizacdo egipcia antiga, por exemplo, ha muito se tomou
estatica; ela nao pode produzir vida nova. Ela tem um s;gmfl-
cado arqueologico maior que o historico. Deve-se considerar
0 judaismo, ou no caso, o hebreismo, ndo como um fossil
plastico completo mas como uma melodia; e melodia - princi-
palmente porque a “area” de sua existéncia é tempo - tem
um principio € infindavel continuidade. Ha sempre espago
para possiveis variagdes, até para mudancas criativas, desvi-
0s, € contrastes complementares para novas experiéncias
em relacdo a si mesma; mas esses experimentos ndo deixam
sua “memoria” com seu passado, ou com aquelas forcas que
criaram 0 passado. _

0 hebraico & uma semente importante, uma ponte ou
meio social de contato entre os judeus de Israel e o0s ju-
deus do estrangeiro, assim como entre 0s proprios judeus
de Israel que falam uma variedade de linguas trazidas de
seus antigos lares.. Mas o hebraico, & mais do que simples
designacOes associadas as necessidades, de um pais mo-
derno, meramente técnico ou utilitario. E um valor cultu-
ral, pois aquele que ndo conhece seu significado profundo
e Seu contexto espiritual presente em expressoes hebraicas
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tals quais Mitzva - obrigacdo religiosa; boa acdo, Avera -
transgressao, delito, Kascher - a,dequado;Jnte[qro; de acordo
com 03 preceitosjudaicos, Gueula - redencdo, lbertacdo, res-
gate, Tikun - reparo; reforma; Nregula?ao;_ denominacao apre-
Ces especiais, Tumf - profanacdo;contaminagdo; impureza (se-
ungdo os preceitos judaicos), Tahara - pureza, P_urlflcagao,
ira - temor; veneracdo; idolatrja, Tzedaka - AUS ica; pieda-
de; caridade, beneficéncia, Hessed - hondade; ignominia,
Messirut Nefesch - abnegacdo, Kidusch Haschem - marti-
rio pela santificacao do Nome S,agrado, Teschuva - resposta,
contestacdo; retomo; ciclo, periodo; arrependimento, penitén-
cia- ndo pode se sentir co\mo_Parte de um grupo que da voz,
conscientemente ou nao, aquilo que o autor chama de “me-
lodia judaica” Ate mesmo a educacdo judaica secular em
Israel"e na Diaspora precisa por isso ser nutrida das_fon-
tes consideradas, pelo menos formalmente, como religido
- se ela ndo e para ser drenada ate aquelas forcas que
constroem uma personalidade judaica, _
Para sua continuidade, a lingua hebraica, precisa ocupar
naturalmente um papel central na vida judaica, pois ndo é
possivel haver hebraismo sem o som original em hebraico.
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